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INOCHEBUENA

Apuradas las heces del deleite, é1 s quoedd dormido con los bra-
zos apoyados on ln mesa, mientras una joven, con el rostro desfi-
gurado por los amagos de la borrachera y doscubiertas las morbi-
deces do& seno tentador, le bautiza vaciandole sobre la cabeza una
botella de champagne: sentada an el suelo apareca obra mujer, con
{os brazos eafdos, la ardiente boca entreabierta, los ojos fijos: alli,
on ol fondo, se dibuja la silueta de un hombre que se apoya en la
pared luchando contra el mareo: debajo de la mesa se ven dos pier-
nas femeninas.... Aquello parece sl rinedén mis secreto de un mani-
comio....

Ta Nochebuena se viene,
la Nochebuena se va,...

(dixeelsior, voto & Diosl.... Gocemos, puesto
que la sangre moza reclama un puesto en ol
banguete ﬁo la bacanal humana y el Almana-
que también preseribe la alegrin; demos de
lado los torcedores recuerdos del ayer, levan:
temos la copa bienhechora del contento para
brindar por el porvenir, por las esperanzas
virgenes, por todo lo que aparece engalanado
con los orientalescos hechizos de la promesa....
¥ celebremos con una carcajada la muerte del
afio que esti agonizando. ;:H'n Nlogado el mo-
mento solemne de reirl.... No son tnicamenta
los hijos que viven al amparo de sus padres y
los burgueses mimados de la fortuna, para
quienes la existencia es como jardin amenisi-
moa 6 plantio ubérrimo de bienandanzas 6 lago
#in tempestades ni peligros, los ‘inicos que tie-
nen deracho & celebrar la Nochebuena.... Tam-
bién los desheredados de la suerto, los que ern-
zan ol mundo zarandeados por los furiosos
vaivenes del vendabal dela vida, los bohemios,
sin Pn.brm, sin hijos y sin hogar, tienen su
Nochabuena.

dPor qué no?... Somos cosmopolitas y en
nuestra patria no se pona el sol; el hogar se im-
Pprovisa; el carifio de los hijos, la ausencia da
los padres, se remedian con el amor de la mu-
101‘....0011 abrazos que enardecen la sangre, con
hes0s que escandecen los labios, con apasiona.
dos juramentos que enloguacen él cerabro y
acicatean el corazén con olendas de fe.... La
mujor es nuestra redentora: la mujor que canta
¥y rio y aturde sugetindonos la cabeza entre
‘818 manos parh impedirnos mirar
hacia atrds; y si la mujer no bas-
tase, sumemos i los deleites de la
i.mslbn los placeres de la mesa y
bhauticemos el amor con vino....

ASegador celestinl de recnordos!...
~ jAnde, ande, ande

I marimorena!

[Ande, ande, ando

que hoy es Nochebuenal....
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NOCHEBUENA ARISTOCRATICA

¥ SIN QUIEN)

(coN QUIEN

Después de la Misa del gallo, celebrada en el ora-
torio y oida con mds recogimiento que una comedia
del teatro antigno en lunes clisico, los invitados de la
marquesa de San Severino pasaron al comedor.

La fiesta era de pura intimidad; la marquesa habia
limitado la invitacién 4 las personas mds allegadas de
su familia y 4 unces pocos amigos predilectos.

Entre todos no pasaban de quince.

—TLa Nochebuena es una fiesta de familia. Taodo
el afio vive uno de esperanzas, abierto el corazin al
primero que llega; hoy quiero recogerme en los recuer-
dos: sé que todos ustedes me acompafian esta noche
porque me quieren de verdad, y yo 4 su lado me con-
sidero muy dichosa.

Los invitados asintieron graciosamente al cum-
plido.

—iYalo creo! ¢Ddénde mejor podia pasarse la sefia-
lada noche?

—Asi, asi, pocos y buenos.

— 1l faut serrer les rangs, querida marquesa!

—Home, sweet home!

Y rebosantes de expansiva satisfaccién, dispusié-
ronse & celebrar con alegria la Noche que, segin el
poeta,

envidia dar pndiera
al mas luciente dia,

Pero 4 pesar de tan propicia disposicién, lo cierto
es que todos parecian tristes y preocupados, como si
estuvieran con el alma en donde quisieran estar en
cuérpo y alma.

| sague de la conversacién correspondid, como
siempre, al insigne Manolo Borines; pero perdid el
tanto de salida, sin peloteo. Secundé con mds fuerza,
apuntando una historia escandalosa y tampoco le aten-
dié nadie. Desalentado, desistié de su empeiio y llamé
4 los criados para que le sirvieran por segunda vez de
un exquisito turbot con salsa dieppoise.

La conversacién desmayaba y caia & cada paso,
mal sostenida por lugares comunes y frases de ocasion,
sin espontaneigad y sin gracia. Las risas no eran fran-
cas ni sonoras; parecian desgarraduras dolorosas y ter-
minaban en un jay! como aliviador suspiro. No habia
duda; neblina de tristeza abrumaba el ambiente. Era
como una obligacion aparentar regocijo y nadie refle-

jaba siquieéra cortés agrado. jPobre marquesa! Ella
que, segln frases de revisteros, poseia como nadie el
don encantador de que las horas parecieran minutos
en su casa! Bien asegura la supersticién vulgar, que la
noche del Nacimiento del Hijo de Dios nada pueden
maleficios ni encantos. Porque no se hallaban encan-
tados, ciertamente, log invitados de la marquesa. Ella,
con su bondad confiada, habia creido que pasarian una
noche agradable 4 su lado, y ellos, por no desairarla,
estaban alli, forzados de los deberes sociales, estaban
alli.... y con el pensamiento muy lejos. Con quién y
sin quién, porque cada uno por su voluntad, por su
gusto, hubiera pasado la Nochebuena en otra parte,
donde le llamaban 6 el amor 6 el capricho 6 la diver-
sion; la virtud 6 el vicio, un mdvil cualquiera, pero
mas atractivo, mds fuerte que la cortesia social, y asi
pensaba cada uno; el marqués de San Severino, el due-
fio de la casa, esposo tranquilo de la bondadosa mar-
quesa, el primero:

—iQué ocurrencia la de mi mujer! {Me aburren es-
tas fiestas de familia! Tener que estar aqui toda la
noche, sentado entre mi tia, la vencrable condesa del
Encinar del Valle y Josefina Montero, prima carnal,
es decir, prima dsea de mi mujer. jPoique cuidado si
estd delgada! En cambio mi tia.... {Para cudndo son
los empréstitos! jQué aburrimiento! Mi tia sélo habla
de comer y de beber y la primita.... de arder. La una
dice que el escaparate de Lhardy estd hermoso estos
dias; la otra dice que Paul Bowrget se amanera, que
prefiere & Paul Herview. {Me vuelven loco! A estas ho-
ras estardn cenando en casa de la Chipilina. jAlli si
que se divertirdn! {Si esta gente tuviera la feliz ocu-
rrencia de marcharse temprano!

Asi monologueaba el dueiio de la casa, el ilustre
marqués de San Severino, y la primita espiritual 4 su
vez pensaba: —;Qué idea la de mi prima! jNoche mis
aburrida! Mi primo es un bédrbaro, no se le puede ha-
blar de nada. A estas horas estard Federico en casa
de los de Vivares. Alli si que hubiera ido yo de muy
buena gana.... jPero la familia!.... {Si Pilar hubiera
sabido que yo no venia 4 su casa por ir 4 casa de los
de Vivares! )

La marquesa del Encinar del Valle grosse gour-
mande, opinaba como el sacerdote de la Bella Elena,
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que en la mesa de sus sobrinos habia trop de fleurs y
en cambio el menit dejaba mucho gue'desear. Muy ar-
tistico el espejo con marco de orquideas, violetas y
lilas blancas, muy caprichosa la géndola de porcelana
de Sevres y los pastorcitos de Watteau mirdndose en el
spejo como,_en un lago amoroso del pais azul de Cite-
rea, pero los filets de volaille eran abominables.

La verdad, mejor le hubiera estado ir al reveillon
de misses Bryan. Alli se comia.

La condesita del Robledal, figura elegantisima, de
una raza sofiada, exdtica en todas partes como una
quimera de artista, pensaba.... en lo imposible; en una
cita misteriosa con un sér ideal, en poesia sin palabras
¥ en miisicas sin sonidos, como los amores que ella
soiiaba, sin caricias, sin besos, aroma purisimo de flo-
Tes inmarcesibles. {Triste condesita! {Cudntos tropezo-
nes habia dado, por ir mirando arriba! Aquella noche
misma, con qué poco hubiera forjado un ideal, como
nifia que con un pedazo de trapo forma un muiieco y
en él pone ternuras de madre. El trapo con que habia
formado su tltimo muiieco, dormiria & la hora aquella
O quizds estaria de cena con sus compaiieros, en el
cuarto de oficiales de un cuartel de hiisares, pero de
hiisares de Pavia, con uniforme color de cielo.... y alli,
alli estaba fijo el pensamiento de la marquesita soiia-
<dora, mientras cenaba desentendida de cuanto la ro-
deaba.

A su lado Manolo Borines, con la cara congestio-
nada y la expresion de vaguedad idiota del predesti-
nado al rablandecimiento, pensaba como el marqués,
en la Chipilina, en la juerga que habria en aquella
casa y lo gustoso que se hallaria en ella, jDigo! {Qué
mujeres! ; La francesa habia- prometido bailarles una
quadyrille con el grand ecart. Seis mil francos se habia
gastado en dessous para la circunferencia. {Y perder
¢l aquello por cumplir con la marquesa! De reojo mi-
raba al marqués como si quisiera decirle:—Si esio con-
-cluyera pronto, podiamos hacer una escapada, el mar-
qués le comprendia y miraba el reloj impaciente.

Paco Noguera, literato de saldn, protegido de los
marqueses, que le costeaban las ediciones de sus poe-
sias, pensaba con tristeza en sus hermanas, dos pobres
muchachas que sufrian en casa mil privaciones mien-
tras él brillaba en fiestas y en veladas aristocrdticas.
Dos tristes vidas sacrificadas para que él luciera; ellas
planchaban con mil afanes las camisolas limpisimas
del hermano; ellas vestian unas faldillas pardas y no
podian salir 4 la calle bien abrigadas, pars que él vis-
tiera un frac bien cortado y se abrigara con gabdin de
pieles, y el poeta, brillante luz sostenida por el pabilo
<consumido de dos existencias sacrificadas, pensabu en
ellas con remordimiento, pensaba en la cena miserable
de sus pobres hermanas.

Lola Montero, pensaba en que Isidoro Torres ce-
navia en casa de la condesa de Fondelvalle, y en que
la condesa querfa casarle 4 todo trance con su hija....
¥ en que ella debin estar alli ¢ Isidoro en casa de los
de San Severino, y los nervios alterados no la dejaban
-sosegar ni atravesar bocado.... Y asi todos, con el
pensamiento lejos y el alma donde quisieran haber es-
tado en cuerpo y alma,

Y la duefia de la casa, tan satisfecha de ver reuni-
das 4 su alrededor 4 las personas de su cariiio. Sélo
dos le faltaban, su hermana, la marquesa del Robledal,
venerable seflora, consagrada por entero 4 la devocion,
una santa, una verdadera santa, y otra.... de quien no
queria acordarse, su cufiadito, el condesito de Santa
Elena.... de quien mds valia no hablar.... Pasaria la
Nochebuena rodeado de toreros y perdidos en algin
‘Colmado, ese estaba fuera de la sociedad.... y de todo.

ON T

La marquesa, en su b acenterg, no podia
pensar que las dos persondgs nm—fi‘l‘taﬁ?% U mesa
aquella noche, eran las dos wgieas personas felices.
Una por sublime virtud, otra por los vicios mds abyec-
tos, eran las tinicas que rompian la monotonia vulgar
de la vida, las tinicas que dejaban sobresalir su propia
vida, sobre la yida impuesta por los demds, sacrificada
& las conveniencias sociales.

Jacinto BENAVENTE

Boda eterna

(Lia NocHEBUENA DE DoN JUAN)

Aquella noche D. Juan estaba dispuesto & echar
sus penas por la ventana y 4 ser feliz, completamente
feliz....

Habia cerrado las puertas de su casa y después de
cenar se sento en un amplio butacén de cuero, junto 4
la chimenea encendida, teniendo & su izquierda un
velador con varias copas y algunas botellas de Jerez:
estaba en un comedor espacioso, decorado con grandes
cortinones de terciopelo color rojo obscuro, y muebles
de nogal tallado estilo Renacimiento; del techo pendia
una limpara que derramaba una suave claridad le-
chosa sobre los cuadros, armas y objetos de acero re-
pujado que adornaban las paredes: el piso se hallaba
cubierto por una rica alfombra silenciosa y aterciope-
lada como una recia colcha de musgo; esa capa verde
con que la humedad encubre pudorosamente la escueta
desnudez de los pefiones solifarios. Hasta aquel come-
dor no llegaba el menor ruido profano; diriase que las
puertas estaban cerradas a piedra y lodo, ¢ que los
balcones se abrian sobre la vertiginosa inmensidad del
no ser, y que las horas se habian dormido alli, acurra-
cadas en los dngulos mal alumbrados, ocultas en la
penumbra que envolvia los muebles en una leve gasa
nimbada....

Don Juan queria ser feliz, cen ese contento irre-
flexivo y turbulento de los veinte afios, y bebia, si-
guiendo los consejos de Hoffman, para procurarse una
alegria contrahecha que remediase el incurable des-

R -

e
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—IAE Filiberta, como envidio & su maridol....
—;Cillese usted, Frasquito....
—i’ﬂrqua para ¢l todo el afio es Nochebuena.
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encanto y valetudinarios apocamientos de su ajaetrea-
da senectud: queria ser feliz algunas horas, una noche
no mds.... y morirse después....

¢Es el regocijo un estado transitorio del espiritu,
6 una capacidad innata, 6 algo excelente que palpita
en la esencia del mosto como gérmen bendito de la
locura y del olvido?....

Don Juan bebié una copa, luego otra y en segunida
dos mds...., y el vino inundaba su estémago, mezclin-
dose con la sangre, y después ascendia como una oleada
delirante de fuego, abrasando sus mejillas, encendien-
do ante sus ojos una multitud mareante de puntitos
luminosos, semejantes & botones de fuego, que cabri-
lleaban en la sombra, golpeteando en sus sienes con
un eco sordo que aturdia su cerebro, cual si alli fuesen
& repercutir los ecos de las /
inacabablescontraccionesdrl -
corazon,ese misterioso batin
de la vida.... Y concluyé por ¢
quedarse inmdvil, con la boca i
entreabierta y el labio infe- k
rior caido, como un colgajo 5
initil que expresaba sed.§

A pesar de los afios era
hermoso aiin: con su frente
ancha, surcada por el plie-
gue amenazador de su entre-
cejo; la nariz dominadora,
el mentén saliente, la tez
bronceada, el busto amplio
y fuerte y su orgnllosa apos-
tura de gallo viejo: en su mo-
cedad habia reunido la valen-
tia, el apasionamiento y las

entilezas varoniles de un
leibiades; y todavia se con-
servaba fuerte, luciendo su
porte altanero de dios paga-
no encanecido.

LA Vipa GALANTE

La borrachera habia exaltado la acuidad de sus
sentidos ddndole la capacidad de recibir impresiones
de infinitesimal pequefiez y sus oidos percibian esos
ecos, pulsaciones extrafias de la noche; crujidos de ta-
blas, murmurios lejanos, rumores sordos de algo mnio-
ribundo que se arrastra; y sus pupilas, dilatadas como
las de los enfermos que han absorbido belladona, mi-
raban atentamente el fuego que ardia en la chimenea,
pareciéndole que en aquellas lengiiecillas flamigeras
que corrian 4 lo largo de los troncos retorciéndose en
caprichosas espirales y ofreciendo las coloraciones mids
diversas, habia salamandras y gnomos incombustibles,
y semblantes diabdlicos enrojecidos por el calor, que
se recataban tras los cortinajes de llamas 6 aparecian
de stibito, riendo unas veces sardénicamente, moiti-

ficdandole

_ otrascouel
4 insolente
R mirar de

Sl sus inyec-

i/ tados ojua-
los de rn-
bies....

Después
D. Juan
desentume.
ci6 la pere-
za de su
lengua con
otra copa
de Jerez y
empezd 4
hablar, quejindose
de encontrarse tan
solo, tan viejo. g Don-
de estaban sus queri-
das pretéritas que no
le acudian;dénde sus
__antiguos amigos; 4
queé lamentable extremo
ha.bi'a. quedado reducido la
vertiginosa bacanal de su
existencia aventurera?....

El desvalido galén se
quejaba en voz alta y sus
8 palabras resonaban triste-

| mente, como los acordes
de una caja de misica que
ejecutase una melodia en
el frio misterio de un vie-
Jo caserén abandonado....

. —Yo quiero ser feliz
s6lo un momento, y mo-
rirme después....—reyetia
D. Juan compendiando en
afiuellas palabras la mule-
tilla suprema de su obse-
sl0n: —|y morirme des-
puésl....

_ ¢Por qué no serian
ciertas las apariciones re-
feridas en los cuentos de
brujas para pasmo de ma-
terialistas incrédulos?....

. ¢0 era que en el otro mundo, como en este,

todos le habian olvidado?.... T.evantdse
' bruscamente, acercé 4 la chimenea un si-
1I6n, el destinado 4 recibir al visitante extraordinario
y tornd 4 sentarse: con una pierna sobre la otra y los
brazos cruzados, contemplg.nSO aquellos rostros diabd-
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licos que le guifiaban -maliciosamente desde ‘el fuego
con sus 0jos centelleantes de rubies.... Y las horas pa-
saban y nadie acudia 4 sentarse en aquel comodo sillén
de cnero que parecia esperar con los brazos abiertos....

Entonces, D. Juan, comenzd & evocar las dulces
remembranzas del tiempo viejo, y aquella serie de
nombres de mujeres que fueron recamando de alegres
episodios los capitulos de su vida; unas morenas y ar-
dientes; otras rubias, blanquisimas, marmdreas; éstas
livinnas y tornadizas como él, que aparecian riendo,
cual girones placenteros de festines olyidados; aquéllas
castas y fieles, que pasaban Ilorando por él, empeca-
tado sacrificador de virtudes crédulas....

Pero D. Juan sélo pensaba en una; se despidio de
ella la vispera de emprender un largo viaje y no habia
vuelto & verla; pero aiin se le representaba con su
falda azul, su chaquetita grana, su abundosa cabellera
negra coquetamente recogida sobre la nuca; y siempre
la veia de espaldas, alejandose de él, después de darla
el ultimo adids; todavia sus pupilas conservaban la
imagen de aquel cuerpo querido, y sus oidos el eco de
aquellas pisadas inolvidables, y su olfato el perfume
de aquellos vestidos.... Ella habia muerto, y siempre,
al recordarla, la veia asi, de espaldas, saluddndole con
la mano, caminando incongcientemente hacia lo infi-
nito TLuego sofié muchas veces con ella, jmuchas!....
y otras tantas el cuerpo de la muerta durmié con él:
mas nunca aquellos desposorios fantdsticos fueron
agradables; siempre se la representaba fria, amorta-
jada, con las manecitas cruzadas sobre el pecho, en lg
rigida actitud de las estatuas yacentes que adornan
los monumentos sepulcrales. Aquella noche D. Juan
queria verla; nunca se habia encontrado tan triste,
tan solo, ni tan viejo como entonces.... y necesitaba

hablar con ella mediante un milagro inaudito, aunque:

la eternidad volviera d abrirse entre ambos.

—7Yo quiero ser feliz sélo un momento, y morirme
después....—repetia D. Juan con el testarudo ahinco
del borracho,

Su embriaguez crecia; las salamandras y los gno-
mos diabdlicos danzaban en el hogar cogidbt;s de las
manos, bailando alrededor del fnego nn aquelarre dis-
paratado; el piso del comedor y las severas colgaduras
de las ventanas se movian gravemente, y D. Juan,
asustado, se oprimia las sienes, como queriendo atajar
con sus manos el delirante hervor de su cerebro. Cuan-
do algo mds sereno se resolvidé & entreabrir los ojos,
vid 4 la fria desposada de tantas noches de amor, sen-
tada delante de él, en aquel amplio sillén de cuero
que parecia haberla estado esperando con los brazos
abiertos. Estaba vestida de blanco, envuelta en una
gasa sutil semejante 4 los peplos vaporosos con que cu-

brian sus virginales desnudeces las sacerdolisas roma-

nas, y & través de la cual se veian las costillas de su
esqueleto y las negras oquedades del créneo.

—Soy yo, D. Juan-—dijo—que acudo & tu llama-
miento exponiéndome & la cruel probabilidad de no
gustarte....

El la miraba aténito de tenerla tan cerca de si,
hablando con su pastosa voz de antaiio, intangible y
fragil como un retazo de neblina. jOh!.... ;Qué habia
sido de aquel cuerpo tan amado? ¢(Dénde fueron aque-
llos pechos turgentes de virgen salvaje que ha crecido
desnuda, y aquel talle esbelto, y aquellas caderas y
aquellas piernas de lineas impecables? (Qué se hicieron
de aquellas manos juguetonas y soboncitas, de aque-
llos brazos que tantas veces se enlazaron amorosa-
mente & su cuello, de aquellas carmes tibias, baiiadas
con el lujuriante mador de la juventud?.... ¢Quién de-
vord sus undosos cabellos, sus ojos rasgados de morena

-

LA Viba GALANTE

sensual que se dormia mirdndole, y sus risoteros labios
de nifia feliz?.... Y D. Juan sufria una irrefrenable
conmocién de pavor viendo aquel esqueleto inmévil y
aquella calavera que parecia burlarse de sus pregun-
tas con la risa interminable de sus mandibulas descar-
nadas....

—¢No me quieres, D. Juan?—murmurd ella.

—8Si, mucho—repuso él echando la cabeza hacia
atrds con ademén desesperado:—quiero volver & ti y
que tornes 4 ser mia.... {He sofiado contigo tantas ve-
ces!.... y ya que el Destino me condena a ello, amaré
tus huesos, esos huesos que vistieron antaiio aquellas
carnes incomparables que yo adoré.... Dime, dime si
yo también te agrado; dime si los muertos se acuerdan
de los vivos y explicame esa existencia que disimula
el misterio impenetrable de las losas sepulcrales; dime
si también el suefio de la muerte tiene pesadillas....

Pero ella repuso con acento de femenil zalameria:

—Ven, D. Juan, que atin guardo caricias para ti,
y atin arden en los tuétanos de mis pobres huesos los
represados ardores de mi juventud malograda; ven,
que todos ellos serdn para ti.... Ven, D. Juan, 4 repo-
sar junto & mi tu vejez fatigada, ven d renovar entre
mis brazos nuestras horas de anmior; ven, ven. . . .

Y D. Juan se sentd scbre las rodillas de su amiga
sin que sus carnes sintiesen las duras angulosidades
de sus fémures escuetos, que crugian con el ruido des-
apacible de las cafias viejas que se quiebran, y se es-
trechd afanoso contra la armazon Osea del tronco,
buscando un residuo de calor y de pasidn que la muer-
te se hubiese olvidado de extinguir; y mientras ella le
enlazaba sus brazos al cuello, D. Juan colocd su mano
febril sobre el occipital mondo y limado del esqueleto
cuya calavera brillaba con los marfilefios reflejos de
una bola de billar, atrayéndola hacia si; restregando
contra sus pémulos dsperos sus mejillas ardorosas,
aplicando sus labios sobre aquellas mandibulas aristo-
fanescas gua reian siempre, buscando un rayo de luz
en el fondo de aquellas obscuras cuencas orbitarias.

Pero de aquel suefio no despertd; fué el tltimo, el
que se duerme en la noche sin amanecer de la nada;
se habia acosiado con la Muerte y celebrado con ella
el desposorio eterno.... jEsa boda trigica en que no
se conoce el adulteriol....

Eduardo ZAMACOIS

¢PARETA?....

CONTUNCION ROTA
Disenlpas los agravios quo me infieres,
¥ tus protestas son nuevos agl'ﬂvins.
Tonos torpes que tit, nunecs tus labios
snbon deeir lo que decirme quieres.
¢Que por amor faltaste 4 tus deberes?,..,
Yo digo que te quadan los resabios;
3110‘ on eso de faltar, sois unos sahios,
e sabor muy ladino, las mujeres,
¢Y ain hablas de tu amor, cnando Pregunto
por la vileza an Tm te hallé, y altiva
pretendes sor de la virtud trasunto?. ..
4Qué amor pudo sentir una lasciva
que subastd su honor y.... jIlagamos punto
en esta conjuncion copulativa!
ivoRLyE!
Yuelve, jvoelve; Mimi! Todo te espera
de nnestro amor en el risuefio nido:
el pajaro, delicia de tu oido;
la paloma, que fué tu compaiera.
51 blando confidente, que lo era
de la pasiém mas tierna que he sentido
y el pérsico almohaddn, suave v innllifho,
que perfumé tu fing cabellera.
iTambién te espero yo! Yo, que perdono
resignado tu falta liconciosa....
1S no puedos querer, serds queridal |
r;\-'nn Todo Horn aqui por tu abandono,
iVuelve, to npcesito, nifin hermosa;
sin ti no puedo soportar la vida!

J, JURADO de la PARRA
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. —Don Policarpo.... Fijese usted en los aunlecedentes de esa
nifal! ;Eh?....; Vamos!
—iCulaverom! (Dejdndose llevar.)

—Alea _'I.ﬂl'lfﬂ esl.
—iAdids, César!....

Pero no siompre se cumple aque-
o de, audaces fortuna juvat, por-

uo los antecedentes de la joven eran
3::3 horribles perrillos falderos.
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Desde Paris

Con motivo de las festividades de Nochebuena, em-
pieza d modificarse el aspecto habitual de los gra.uu_!es
almacenes, que en esta época del afio se dedican prin-
cipalmente 4 la venta de baratijas infuntiles. El Lou-
yre presenta una exposicion admirable de juguetes;
en los escaparates, profusamente iluminados, hay caba-
llos de cartoén, soldados de plomo,
mujiequitas emperegiladas cual
si fuesen mujercitas aristocrati-
cas, con ricos sombreros y tra-
jes de seda, confeccionados es-
crupulosamente con arreglo i los
tultimos figurines; y en el centro
de uno de los patios del babiléni-
co almacen. han colocado un dr-
bol de Noél, un pino gigantesco,
que gira lentamente haciendo >y $ L ' : AR N
desfilar ante los avidos o8 B A W\ F TR Ak : Yy .
ojos de los niiios, los tam- ; ' : P
borcitos, espadas, naci- 4% . o e .- NLr v 0
mientos y polichinelas que :
cuelgan entre sus ramas

En esta época la cos-
tumbre convierte 4 los ni-
flos en tiranuelos omnipo-
tentes, y no hay quien ose
regatearles su hegemonia:
ellos, que lo saben, usau
y abusan de su efimera
preponderancia y por to-
das partes se ven matri-
moniosfelicesque recorren
los bazares, precedidos de
su prole y cargados de ju-
guetes.

No hay fiesta humana,
sin embargo, que no se
halle adornada con las ..
puntas y ribetes del peca- |
do; y como los curiosos se
agolpan en los almacenes
atraidos por las novedades .
que en ellos se exhiben y
esta aglomeracién de per-
sonas estrecha las distan-
cias entre los goncurren- -
tes, enarde-
ciendo 4 los
timidos y fa-
cilitando la
proyeccion de
requiebros,de
miradas insi-
nuantes y de
significativos
rozamientos,
resulta que, ;
mientras los ¥ %
niiios se di- \

vierten cdndi- f A
damente corl“?‘; :
las mufiecn w3

con cabeza de
carton, ellos
y ellas juegan
también....

A los hom-
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bres viciosos con dinero y 4 las mujeres sin cabeza....

Iin esta época no puedo sustraerme 4 la nostalgia de
la patria: recnerdo la Misa del gallo y las castas fran-
cachelas conque se celebra esta Noche en algunos pue-
blos andaluces que he visitado, y las orgias corridas
on Madrid 4 la salida de los teatros, con amigos de
famosisimo humor y coristillas sin pretensiones....
iEstd todo aquello tan lejos!....

Los estudiantes y las grisetas del Barrio Latino,
que gozan esa vida bohemia de los vagamundos sin
familia y sin casa, también se disponen & pasar diver-
tidos la Nochebuena y & consolarse miituamente de su
soledad y desamparo: y no es extraiio ver por las ca-
lles grupos de gente moza que va cantando & coro
una cancioncilla biquica, que repite siempre el mismo
estribillo:

Bebamos y cantemos :
Jas excelencias de la mujer y del vino.

Bebamos y cantemos
que mafana moriramos....

Fl pensamiento no puede ser mas vulgar, puesto
que desde que los discipnlos de Epicuro pasearon por
el mnndo su filosdfico desenfreno, no ha habido baile
ni fustin en que no se haya dicho a,lgo semejante. Pero,
de todos modos, conmueve agradablemente el dnimo
ver que el regocijo no huye de la Tierra, sino que vie-
nen nuevas oleadas de alegria con las nuevas genera-
ciones, y el loco contento de estas muchachas que
recorren las calles como bacantes ébrias y entre pelo-
tones de estudiantes que las pellizcan y las besan,
cantando las excelencias de la mujer y del vino, y como
mofindose de la muerte bajo el melancdlico abovedado
de este cielo gris....

W

Los periddicos belgas refieren la muerte de un fa-
MOS0 payaso que figurd hace afios en los carteles de Jos
principales circos de Kuropa con el “pseudénimo de
‘Won-Wall.

Nada se sabe en concreto acerca de la nacionalidad
de este singular personaje, pues mientras unos le creen
natural de Fscocia, otros aseguran que nacié en La
Haya, alld por los afios de 1829 4 1530.

Varias revistas alemanas han publicado su retrato:
era un viejecillo seco de rostro, de frente alta orlada
de cabellos blancos, nariz aguilefia y boca de labios
finos que imprimian 4 su semblante una picante expre-
sién de burla.... Es una fisonomia que después de mi-
rada una vez ya no se olvida; tiene esa animacion ex-
trafia que ilumina el retrato de los grandes hombres;
es la cara enérgica de Schopenhauer alegrada por los
ojos reideros de Voltaire,

Sus bidgrafos refieren algunas anécdotas curiosas
que, de ser ciertas, demuestran que los verdes afios de
Won-Wall fueron fecundos en amorosos episodios, y
que su juvenil gentileza debi6 de rayar muy alto y de
rendir muchos corazones femeniles. Assguran que una
noche, en el momento de salir del Circo Principal de
Bruselas, en donde trabajada & la sazén, se le acercé
el espolique de un coche particular que 4 pocos metros
distante de alli se parecia, preguntdndole en voz baja
y con marcado recato, si era. el sefior Won-Wall.

—Yo soy—repuso el pasayo.

—En ese caso—alfiadié el lacayito,—hard usted el
favor de entrar en ese coche porque mi sefiora desea
conocerle 4 usted.... :

Won-Wall no se hizo repetir la invitacion y subid
al vehiculo, en donde hubo de encontrarse con una in-
glesa Joven que, después de felicitarle calornsament@
por sus ejercicios gimnisticos, le invité 4 cenar. De
pronto el afortunado clow, que parecia satisfechisimo

de la aventura, metio la mano en uno de los bolsilios
de su gabdu exclamando:

Sera preciso que vuestro cochero
1nos lleva otra vez al Circo, porque Lie cometido la im-
perdonable distracciéon de dejarme la cartera.... Aqui
solo llevo unos luises....

—iOh, no se apure usted!—exclamé la joven son-
riendo;—si usted no lleva dinero, lo llevo yo para los
dos....—Y le ofrecidé un portamonedas que el ladino
payaso aceptd sin ambajes. Por la muestra se com-
prenderd facilmente que el difunto Won-Wall era un
hombre de recuirsos.

Won-Wall ha muerto en la miseria. Retirado de
los eircos & consecuencia de un reblandecimiento me-
dular, legado nefando, tal vez, de sus gloriosas lides
de amor, su nombre habia caido en el olvido mds com-
pleto. Nadie pensaba ya en él y hubiérase dicho que
murié para el mundo cuando tuvo gue retirarse por
inttil de la arena de los circos: era como torrente seco,
como sol apagado, como sepulcro sin epitafio. ., . .

Hace tiempo que en todos los entierros lujosos ve-
rificados en Bruselas, se presentaba un anciano simpd-
tico, de mirada ardiente y tenaz, alto, enjuto y correc-
tamente vestido que, alegando ser amigo intimo del
finado se introducia en el acompaiiamiento, llegaba al
cementerio, en donde solia pronunciar algunas frases
4 guisa de sentida oracién fiinebre, y luego se las inge-
niaba de modo de quedarse 4 comer con la familia del
muerto.

Aquel caballero tan atildado, era Won-Wall....
Viéndose imitil para el trabajo y entre las garras de
la miseria, el célebre payaso ideé aquella estratagema
para comer enterrando amigos 4 quienes no conocia.

— Los muertos no hablan,—pensaria Won-Wall,—
y no pueden desmentirme....

Y guiado por las esqualas mortuorias que los pe-
riddicos mserta.bs.n, acudia 4 todos los entierros de
aristocratas ¢ de burgueses en buena posicion, y ante
el sepulcro abierto pronunciaba esas cuatro frases he-
chas con que los vivos despiden 4 los que se van.

A Won-Wall, que empezaba & ser conocido en to-
dos los cementerios de Bruselas, le ha perdido la amis-
tad que necesariamente tuvo que trabar con los em-
pleados de las funerarias y el mal estado de su ropa.

Bl pobre Won-Wall se defendia con el mismo traje
desde hacia muchp tiempo, y al fin se vié traicionado
y perdido por el desgobierno de sus botas, por la rari-
dad de su levita y la ruina que 4 tiro de ballesta pre-
gonaban el poco pelo y las vebas rojizas de su som-
brero de copa alta..,.

¢Quién podia ser aquel individuo, amigo inconso-
lable de todos los muertos, que sélo aparecia en los
entierros como simbolo viviente del dolox?....

Ultimamente, estando en el cementerio disponién-
dose & pronunciar la oracidn fiinebre de riibrica, Won-
Wall, que no habia probado bocado desde haecia mu-
chas horas y que ain se conseryaba en pie por un
alarde inconcebible de su enérgica voluntad, extendié
los brazos y cay6 al suelo, sin conocimiento.

Todos acudieron & f&voreuarle, le desnudaron, con
lo cnal pudieron comprobar su carencia absoluta de
ropas interiores; los médicos certificaron que aquel
individuo moria de inanicién, y como el desgraciado
carecia de hogar y de familia, fué llevado al Hospital,
en donde murié.

Entonces se supo quién era aquel cortés descami-
sado amigo de todos Jos aristéeratas muertos. jEra
Won-Walll....

..Hay algo extrafio y tristemente cémico en el
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fin de un payaso que, después de haber oficiado du-
rante toda su vida de pontifice de la risa, se convirtié
en una especie de lacayuelo de la muerte, acudiendo &
Horar sobre la tumba de aquellos mismos contempori-
neos 4 quienes tanto hizo reir.

Un BOULEVARDIER

Paris, 18 Diciembre.

Cuentos agenos

EL PEOR SUPLICIO

Satands estaba desesperado. El alma de un hombre
horriblemente criminal habia llegado al Infierno, y el
mismo Satands no hallaba ningin tormento bastante
grande para castigarla.

No, no lo habia en aquella espantosa mansién. Las
calderas de plomo derretido, las horquillas puestas al
rojo blanco, los lechos de agujas, las cubas llenas de
viboras, todos eran castigos suaves para aquella alma
perversa.

Pero, ¢qué horrendo ecrimen habia cometido en vida
aquel hombre? jHabia sido un rey sanguinario, un
traidor & su padre, un seductor de doncellas; 6, lo que
alin es peor, odiaba la musica 6 detestaba el perfumne
de las flores?.... No se sabia: lo cierto es que era un
eriminal inconcebible.

Satands permanecia perplejo, recelando que el bon-
dadoso Dios le tildase de timido y negligente: hasta
los serafines inspectores de los suplicios infernales.
proponian su destitucién, El Diablo leyé nuevamento
el poema del Dante Alighieri y el de Alejandro Sou-
met.... Nada, aquellos tormentos eran dulcisimos....
Ser enterrado vivo en la nieve, nadar en un lago de
sangre, recorrer uno por uno todos los erimenes posi-
bles, ver la madre al hijo de sus entrailas arrugado.
seco, raquitico, revegido en medio de su nifiez.... C4!
Decididamente, todo ello era menos que nada. ¢Qué
hacer?....—Sefior....—dijo una voz que salia de una
cuba ardiendo; la voz de un poeta que expiaba en el
fuezo su afin de cantar el oro de unos cabellos y la
nieve de un pecho.

—¢Qnién me lama?—preguntd el Diablo.

— Yo—contesté el poeta;—yo, que os sacaré de este
apuro si me concedéis un momento de descanso.

— Estd bién; habla.

—Sefior, hay en la Tierra, entre los floridos laure-
les de un balcdn, una joven, rubia, de ojos azules, que
suefla mientras hojea un libro que tiene en la mano sin
leerle. Id 4 verla, y ella os ensefiard un nuevo suplicio,
el mds horrible de todus.

JSeria cierto?....

Satands se decidié 4 subir 4 la Tierra. Abrié sus
negras alas, atravesé los espacios temebrosos y, cer-
niéndose en el azul brillante, orientdé su vuelo al flori-
do baledn donde la joven rubia sofiaba entre los lanre-
les con un libro en las rodillas....

iOh! No, no era posible; el poeta se habia burlado
de él: aquella nifia gentil no podia concebir ningiin
pensamiento malo. No, mil veces né.

_Debajo de aquellos cabellos de oro, ténues como
hilillos de vaporoso nimbo, brillaban con infinita dul-
zura sus 0jos azules, mds limpios que las ondas de los
lagos virgenes; en la nieve de su frente, tan incompa-
rablemente blanca como el candor‘de sus ensueilos; en
su diminuta boca, apenas entreabierta; en el hechizo
de su graciosa figura y en el aire de colegiala d quien
nada turba atn, habia esa ingenuidad encantadora
que de todo se asombra sin maliciar la existencia del
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mal, y que lloraria si viese una hormiga aplastada en
la arena del jardin. .

Satands, pesaroso de haber realizado un viaje tan
inutil, penso retirarse después de revelar 4 la joven el
objeto de su visita. La nifia abi6 sus grandes ojos azu-
les, y, deteniéndole con la mirada, dijo:

—¢Un tormento maés horrible que todos los del In-
fierno?.... Pues bien; os lo voy d descubrir.

—iCoémo! ¢Conoces un suplicio?....

—»3Si, un suplicio espantoso.

—¢Y sin fin?—afiadio el Diablo.

—>Si, infinito.... porque queda el recuerdo. E.cu-
chad—dijo la nifla signiendo con la mirada el vuelo
de una blanca mariposa.—Conducid aqui al culpable:
aqui, entre estas flores, yo le enseiiare la labor que
bordo, el libro de cuentos de hadas donde leo. Pues
bien; yo no le miraré, no le sonreiré, y cnando me
pida el beso que palpita en mis labios....

—1851, entonces!....

—Entonces.... Se 1o negaré—murmurd la joven con
voz duleisima que hizo extremecer de gozo & las flores
del balcén,

Catulo MENDES

La Nochebuena en el teatro

(DiiArocos)
(Personajes (1): Arturito.,—Juanito.—Mozo y criados (2).

(Didglogo primero:—A prima noche. En casa de Ar-
turito.)

.ArTURITO.—¢Sales esta noche?

Juaniro.—No tengo otro remedio. ¢Y t1i?

J.—8{; la marquesa me ha rogado que no falte.
¢Y ta?

A.—Los duques se enojarian si yo no asistiese.

J.—jQué aburrimiento!

A .—Quéfastidio! A qué hora cenas?

(1) Que no son personajes ¥y apenas si llegan & personas.
(2) Que no hnbll:m ni falta que hace. ‘
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J.—Pues, 4 las doce. gY ti?

A.—A la misma. :

J.—¢Y qué hace uno hasta esa hora?

A.—Iré al teatro; en algo se ha de pasar la noche.
Ademis, ya sabes que necesito ver 4 Pepa.

J.—Es0 haré yo. Veré de matar el tiempo char-
lando con Carmen.

A.—Por de contado que hoy aquello estard ina-
gunantable; honrados burgueses y respetables horteras
ocupardn paleos v butacas, y no tendrd uno con quien
hablar durante la representacién; porque esas gentes,
51 no van y oyen toda la comedia, se aburren.

J.—Hs claro; para esos es la Nochebuena. A bien
que yo no pienso salir del cuarto de Carmen.

A.—Aquello estard mds animado. A esos teatritos
de hora va siempre gente de buen humor y aficionada
al mujerio.... Si no hubiese prometido & Pepa una
visita, me iba contigo. Pero ni aun eso. Ahora & ves-
tirse y hasta la madrugada.

J.—Lo mismo digo. Que te diviertas mucho y ce-
nes bien, Hasta maiiana. (Vase.)

f.“ riurilo aco mpaio d Juanito hasta la puerta y se son rie malicio-
samente al despedivle. Después Uama d Pedro (crindo) y le dice que
agte convidado d cenar y que necesita vestirse; Pedro s¢ ha presentaido
y desaparece por el foro.)

(CAE KL TELON)
ENTREACTO

(No st si seria mas propio deeir entresnadron & infermedios; pero
1o mis interesante—dado que en esto hayn algo interesante —es
que ol lactor 80 haza cargo. Por supuesto, ni Artarito estd convi-
dado 4 conar con los dngques; ni la marquesa ha rogado 4 Juanito
guo no fulte; ni hay tal marquesa, ni hay tales duques, ni tales ce-
nas, ni tnles carnaros. Pero como oso de estar convidado en No-
chebuena, viste mucho, Arturito y Juanito, dos desdichados cursis,
agnilas en el Real, tifus en la Comedia, necios en todns partes, van
i ostentar sn frac flamante, sn pechera lustrosa vy su corbata ])lﬂ.lh
ea, por todos los eireulos y semieirculos en gue les tolaran, para
que el publico se ontere de que ellos se hombrean con la aristocra-
cia que da de cenar.)

CuaprO SEGUNDO. =«
(A ultima hora.—fn el Inglés.)

Anrturiro.—Mozo, mszo; un bol de café con leche,
bizcochos. (Fl mozo sirve y se aleja.)

Juaxiro.—Mozo, chocolate con picatostes. (I mozo
sirve y se retira.)

A.—¢Thi por aqui?

J.—¢00mo es esto?

A.-—iPsch! En el teatro me he aburrido tanto, que
no he querido ir 4.... ¢Peiro, y t?

J.—La marquesa ha recibido hoy malas noticias
de su madie, y ha suspendido la cena preparada. En
casa tendré el aviso que ha pasado 4 sus invitados;
pero como yo sali temprano, no lo he recibido.

A.—Pero, al menos, te habrds divertido en el teatro.

J.—¢Qué habia de divertirme? Si aquello tenia mds
irazas de cementerio que de teatro. =

A.—¢Y tu Carmencita?

J.—No me hables de mi Carmencita. jContento
estoy con ella! Pretextando que tenia precisién y de-
seos de cenar con su familia, ha conseguido (porque
ella hace lo que quiere del director) que fuesen las pri-
meras las dos piezas en que ella trabajaba, y 4 las diez
catala fuera del teatro....figirate t\i; yo, que habia
ido solamente con el propdsito de pasar la noche en
su cuarto.... Te digo que me he puesto de un humor....

A.—;Y no te invitaron & cenar?

J.—Qué, si son todos muy desatentos y muy....
jquerrds creer que una caterva de mozallones, primos,
tios y parientes de Carmen, invadieron el cuarto albo-
rotando, y ni me saludaron siquiera; cuanto ni mds
convidarme? Verdad es que yo habia empezado por
decir & Carmen que cenaba con la marquesa.

A.—Eso la disgustaria; es claro.

J.—No me parece que la hizo buen efecto; una
tonteria, por de contado, porque ya ves, los que vivi-
mos en cierto mundo, tenemos compromisos.

A.—Y cuando esa caterva de parientes se llevé 4 la
diva, jqué hiciste? sPor qué no procuraste distraerte?

J.—Lo intenté; pero mds me habria valido no ha-
berlo intentado, Aquel no era el teatro de otras mo-
ches. Solamente tropecé con puertas cerradas 6 con
caras fristes; en todas partes el deseo de acabar pron-
to; de vestirse deprisa y de largarse cuanto antes. Da-
tris de unas puertas cerradas percibia yo, nd,

«rumor de besos y batir de alas....,

que dicen los poetas, si no ruidos de vasos que se cho-
caban, de botellas que algunos descorchaban entre
risas y palmoteos escandalosos. En los cuartos, cuyas
puertas estaban abiertas, solamente vi caras tristes,
semblantes taciturnos, y hasta ¢lo creerds? Ojos lloro-~
sos. | Valiente Nochebuena! Si lo que sucede en el tea-
tro no sucede en ninguna parte. Del piiblico no hable-
mos: un par de docenas de borrachos que habian ido
alli & terminar la cena, y que entre grito y grito em-
pinaban la bota ¢ soltaban algin villancico. ¢¥Y ti?
De seguro te has divertido mds que yo.

A.—No, amigo de mi alma, no; me he aburrido lo
mismo que t1i; estoy por decir: mds que tii.

J.—¢Y Pepa?

A.—Pepa no ha ido al teatro. Al menos tu Carmen
ha trabajado en dos piezas. Pepita envié recado de
qne estaba mala, y ha sido preciso variar la funcion &
tltima hora.

J.—Es posible que esté de veras mala.

A.—Pepita no estd mala nunca. Es que no la ha
dado la gana de trabajar, y como el empresario.... y
ella....

J.—Ya.

A.—Pues, por eso. A mi, después de todo, lo de
Pepa me habria importado poco; pensaba haberla sa-
lndado, y nada mds; pero, chico, si en el teatro no
podiamos parar de frio. En las butacas, desperdigados,
y como huidos los unos de los otros estaban hasta diez
6 doee concurrentes, muy embozados en sus capas;
aquello parecia una estepa. De los rarisimos especta-
dores que habia, unos dormian, otros hablaban en voz
alta y los demds leian periddicos. El escaso piblico no
hacia caso alguno de los actores; los actores tampoco
le hacian del publico. Notdbase en unos y en otros
deseos de que terminase pronto aquello y de que pa-
sase la noche. Solamente habia alguna animacién en
los paleos; pero, jay, Dios mio! {Qué palcos aquellos!
Los miré uno por uno con mis gemelos, y no hallé ni
una cara conocida; ni una persona 4 quien saludar.
Ni Belica Santurce, ni las de Santonto, ni las de Villa-
rrejilla, ni las de Aguafuerte....; nadie, nadie. Hs se-
guro que las gentes de buen tono habian obsequiado
con los palcos 4 su servidumbre, y alli estaban con la
boeca abierta muchachas plebeyas y mujeres gordas....
y hombres imposibles. jLa debale! vamos, jla debale!
No; y mira, entre las muchachas las habia pasaderas,
y algo mds que pasaderas; pero, hijo, jqué trajes! y
iqué tocados! y jqué falta de chic en todo! Bnena gen-
te; todo les parecia de perlas; y unas veces lloraban
4 moco tendido, y otras refan escandalosamente sin
pizea de pschut, ni nada. No olvidaré nunca esta noshe.
Tal me ha puesto, que envié recado 4 los duques y me
vine & tomar café.

(Prosiguen hablando en voz baja y cae el telén.)

(FIX DEL CUADRO SEGUNDO Y ULTINMO)

A. SANCHEZ PEREZ
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EL REGALO DEL OBISPO

Alld en un pueblecito
de Andalucia,
donde el aire es mis puro
¥ el sol mas claro,
¥ respiran los hombres
altaneria,
y tienen lns mujeres
gracia y descaro,
se crian unas hembras
esculturales,
de mucho empuje y guapas
como ellas solas,
aunque todo estd dicho
sin mas seiinles
que decir que las chicas
son espaiiolas,
Son muy revoltosillas
lag condenadns,
como quien tiene sangre
Joven y ardiente,
pero tan virtuosas
y recatadas,
que se pasma y admira
toda la gente.
Van alld de los pueblos
circunvecinos
4 millares los mozos
enamorados,
pero al cabo 8o tornan
mas que mohinos
¥ sin lograr sus fines
empecatados.
Y asi pasan la vida
las aldeanas
del bello pueblecito
dae Andaluein,
las mas garridas mozas
¥ mis galanas
que han besado log aires
dol Mediodia:
ariscas y cerriles
como los fierns
contra las asechanzas
de los malvados,
¥ cobrando la fama
de milagreras

quo no tuvieron muchos
canonizados.
Enterado el obigpo
por el vieario
de las altas virtudes
de aquellas gentes,
quiso un regale hacerles
extraordinario,
premiando cualidades
tan eminentoes:
¥ un Cristo, obra de arte
de bella hechura,
que guardaba en su alcoba
cual joya rara,
les mandd carifioso
con el buen cura
para que alld en la igiesiu.
se colocara.,
Y era lo mas precioso
de obra tan lindo
que, al mirar una joven,
8i no ora pura,
s ponia encarnado
como una guinda
el demacrado rostro
de la escultura.
Se llavé el buen vicario
su Santo Cristo,
adornolo con suma
magnificencin,
¥ esperd muy contento
darse el gran pisto
con el gentil presente
de su Excelencia.

Pero al saber las mozas
las il:lll]‘lwil'ﬂlﬂﬁ
que reflajaba el rostro
de la escultura,
iya no oyeron mis misas
ni mas sermones,
apesar de los ruegos
del sefior cural....

Un perfumista francés, muy inteligente y muy co-
nocido entre la sociedad galante de Paris, ha inven-
tado un aparato para agrandar ¢ modificar la forma
de los pechos femeninos. Se reduce & un tubo cdénico
de cristal, dentro del cual se practica el vacio después

de ajustarlo convenientemente 4 la piel. Esto produce

una hinchazén instantdnea en todos los tegidos de la
glindula mamaria, que crece y se redondea en poco
tiempo, adquiriendo lineas de impecable belleza que
pueden variar & gusto de la interesada.... 6 del inte-
resado,

jAdmirable!

w

—Tengo esa fatalidad—decia Carmen 4 una amiga;
—rara es la noche en que no sueilo & voces.

—Pues ten mucho cuidado.

—¢Por qué?

— Porque tu marido es muy celoso y si oyese....

—Ya he pensado en ello, pero no hay peligro: los
dos tienen el mismo nombre.
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—Dime, pap4, ¢los osos, son fieras?
—8i, hijo mio.
—Entonces, ¢como anda suelto el novio de mi her-

Un marido celoso descu-~
bre un paquete de cartas
dirigidas 4 su mujer. En
ellas hablaba su autor de
pasiones voraces, de citas
imolvidables....

—jMiserable, miserable!
— rugia el esposo ultrajado.

—No te exaltes—excla-
mo sn mujer;—yo no te he
ofendido. .

—¢Y estos papeles, in-
fame?

—Son.... jde cuando era
soltera!

T eres lo mismo que el aire,
que en _mdnn partes ostik;
tu marido como el toro,

que adonde le llaman va.
w

—¢Porque un beso mo diste
rine tu madre?....
Tomn, nifia, tu beso,
dila que ealle.

Cunatro seductores de profesién estdn asomados en
el baledn de nn Casino.
El primero exclama:—jMiren ustedes quién va por

El segundo:—Cada dia me parece mds hermosa.
El tercero:— Es una mujer admirablemente for-

El cuarto:—;jOh! En eso hemos convenido todos.

Se conocieron en los salones
de la doquesa N, de tal;
luego bailaron tres rigodones
¥y un vals pausado, sentimental,
El es un guapo mozo agregado
4 una embajada.... no sé cudl es:
de buena estampn, bien eduecado,
que habla el sanscrito ¥ el portugnés.
Ella es un angel, por su hermosura,
¥y la heredera de un fortundn;
dulee, sensible, candida y pura.. .
iUna muchacha de corazon!
Lo que la dijo, no se ha sabido,
[Ioro la nifia, ciega por él,
dijo:—Me caso.— Mué su marido....
pero su luna no fué de miel.
Porque en la noche que se casaron
salieron ambos para Lyon,
y al otro dia, eunando llegaron,
ocurrid nn lance de sensacion,
Ello es que afirman que ¢l la decia:
—Ks un engafo. {Eso, jamis!
Y ella, Horando, lle respondin:
—Ya soy tu esposa, Jqué quieres mas?,...
Y si era un angel por su hermosura,
¥ la heredera de un fortunon,
dulce, sensible, eandida y pura....
¢qué mis queria aquel.... briboén?

Mi amigo don Alejo, *
prefiere 4 cunlquier cosa el abadejo;
¥ su querida esposa,
prefiere In ensalada & l.-ua'l(;uier GOS0
asi quo & poca costa, el matrimonio,
so da unos atracones del demonio.

~ Re S. Loerz, IMPRESOR.
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NOCHE MALA

Sin el amor que encanta,
la soledad de un ermitaiio espanta.
Pero es més espantosa todavia
ln soledad de dos, en compaiiia,

CAMPOAMOR
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mero 2, sin quedar la molesta gota que dajo el sindalo
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